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CONVENTION BETWEEN HIS MAJESTY, IN RESPECT 0F TIH]
KINGDOM, CANADA, THE COMMONWEALTH 0F AU
NEW ZEALAND, AND INDIA, AND THE PRESIDENT
REPUBLIC 0F POLAND», RELATING TO THE
MEASUREMENT 0F MERCHANT SHIPS

His Majesty the King of Great Britain, Ireland and the British
beyond the Seas, Emperor of India, and the President of the Republie

Recognising the desirability of making arrangements for the
recognition of certificates of registry and other national documents
the measurement of tonnage of merchant sjhips,

Rave resolved to conclude a Convention for that purpose and t
have appointed as their Plenipotentiaries:

Ris Majesty the King of Great Britain, Ireland and the British
beyond the Seas, FEmperor of India:

for Great Britain and Noirthern Traland,
The Right Ronourable Sir William Augustus Forbes Erskine,

M.V.O., Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of Ris 1



'ôlewska Moýé Kr6l WieIkiei Brytanji, Irla
Bryty.iskich, Cesarz Indyj, i Prezydent Rzevz,ý
za poiqdane zawieranie porozumicii Co do 'Mz
ejestracyjuych i innych krajowych dokuine:
ýiu -tatkôw handlowych,
irili zawrzeé w tyrn celu Konwenejç i dis Vegc
imi:
fflewska Moýé Krôl Wielki Brytanji, Irla
Brytyjskich, Cesarz Indyj:
.q Brytanjç i Pôlnocnq Irlandjý,
Lit Honourable Sir William Augustus Forbes
asadora Nadzwycs4ueego i Peinomocflego Jego

ýI ZeL



Article 2.

In view of the f act that the existing laws and regulations in the
of His Majesty in regard to measurement of tonnage of merchant su
substantial agreement with those of Poland, ships furnished with
of registry and other national papers duly issued by the competent
of soi-e part of the territories of His Malesty shall be deemed by
authorities to be of the tonnage denoted in the said documents, an'
exexnpted from being remeasured in any port or place in Poland, on
that simular ternis shall be accorded to Polish ships equipped with
of registry or other national papers duly issued by the competE
~authorities on or after the 30th November, 1927, and that such ship
exempted froni being remneasured in any port or place within the
of His Majesty.

Article 3.

The High Contracting 'Parties agree that the Government of thE
of Poland to whom it pertains to ensure VIe conduot of the foreigr
of the Free City of Danzig in virtue of article 104 of the Treaty
signed at Versailles on the 28th âmne, 1919, and of Articles 2 and
Convention concluded betweexi Poland and the Free City of Danz
9th November, 1920, may at any tume while the present Convention
declare by a notification made throughi the diplomatie channel that
City of Danzig is a Contracting IParty Vo this Convention and that
City assumes the obligations and acquires the rights derrving therefro~
Vo such conditions as niay be agreed upon ini VIe notes to be excb
giving effeet to such declaration.

Article 4.

The President of the Republie of IPoland may by a twelve mi
given in writing througli the diplomatie channel terminate thisC
either collectively in respect of ail territories of His Mjsyo e
respect of the United Kingdom of G3reat Britain and Northern Irelai
the Commonwealth of Australia, New Zealand, Newfoundland or Id
ively.



Art yku? 2 .

)ec faktu, i~e istnÎejqce na terytorjaoh Jego Kr6lewskiej IV
y odInoknie do pomiaru tonaiu statkô6w handlowyeh sq w
z »takiemià przepisami polskiemi, statki zaopatrzone w
vine il inne papiery krajowe wydane w naIeiytej formie 1
rtne jakiejkolwiek ezçkci terytorjôw Jego Krôlewskiei
przez wladze polskie za posiada qce tonai ,wskazany we w
tach i bçd&q zwolnione od ponownego pomierzaflia w- jý

b rnieiscowoici w PoIsce pod warunkiemn, ie podobne uprav
le Statkom polskim zaopatrzonym w ~Wiadeetwa rejestra<
krajo'we w xialeîytej formie wydane przez kompetentne wl
O1-Yi listopada 1927 r. lub po tej daeie i, ie takie statki bQ(
ý'nego pomierzania w jakimkolwiek porcie lub miejscowoý(
w Jego Xrôlewskiei Moýci.

Artykud 3.

okie Umawýiajqee siç Strony zgadzaia siç nai to, ie Rzq~d
01skiej, do ktôrego naleiy zapewnien1ie prowadzenia stosui
Wolnego Miasta Gdafiska na mocy art. 104 Traktatu Pol
Wersalu dnia 28 czerwea 1919 r-,Y i artykulow 2 i 6 Konwen
>o1skq a Wolnem Miastem Gdanskiemn dn'ia 9 listoPada .11

lxi ezasie w ciqgu trwania w nxocy ninleiszej Xonweneji
tyfikacjç w drodze dyplouxatyezflei, ie Wolne Miasto(
luawiajqecq siç w tej Konweneji i, ie Wolne Miasto przy.
i xxabywa prawa z niej wynikajqce, pod takierni warun
t~ustalone m, notacoh, ktôre bçdq wynuienione celem nadai

lu oýwiadezeniu.

Artyîkrt 4.
ýdent Rzeczypospolitei PoIskiej moie przez pi xiie zam

Ila 12 miesiQcy naprz6d w drodze dyplonayezni uOhy]
i[s hadî ~zI w ncýi.Qiniu, d"n wszvstkieh terytori 6 w J--%O



Article 7.
The separate termnination of this Convention under Articles

respect of Canada, the Commonwealth of Australia, New Zealand,
land or India shaUl also termninate it in respect of the territories
authority or jurisdiction of Ris Majesty's Governtnent in Canada,
Comnmonwealth of Australia, or in New Zealand or in Newfoundli
Go'vernment of India respectîvely and its provisions shail upon
inination cease to apply to ships registered in such territories.

Article 8.

The present Convenition shall be ratified and the ratification
exehanged at London~ as soon as possible. It shall corne into force 1
from the date of the exchange of ratifications.

In faith whereof the above-named Plenipotentiaries have signed
Convention and have affixed thereto their Seals.

Done at Warsaw in duplicate, each~li i the English and Polish
both of wbich shall have equal force, the 16th day of April, 1934.



Art yk i 7. mys1 artykuôW ýl

lila pYwu terminu wanoýCÎi ijnie8%ei Nonwecly1 w Aar1jlI

-g0, oddzjelnie w odniesiefliu do: Kndy, wZw1ieseni

SNowej Fundlandji lub Indyi, ulYmw on rôwn16 one8er

Pr'6l bdq"y pod wladza lub jurysdykejq Rz&4dU jego IKrôlewsk1ei

lala dzie, bqdi w Zwh1qzku Austraflskinm bqdi w Nowoej ZelafldjÎ,

No'wej IFundlandji lbRquIdi btn y tlwed

131aoinaniniejszej Konwencji przestal y tswfed

zarejeStrowanych na tych terytorj ach.

LejszaArt yku 8.

Ronwecja m byératyfikowafla i dokutfl.efltY :ratyflkacY]ne

WYmjienione w Londynie .nzii jaknanPrhd .Ji .~lC

trzydziegci dni od daty wYlymflY6wrtyis.J 
nnej0

ciow6d czgo wyiej wymieni.efli PelnonmOnc podpis, nniJZ

iWYCÎsnçli na niei swoie PieCZçCiee 
adw

,gie1skn 1  w W arszawie w dwôch orYgiiiailnYc egz i aroach e a 16

1934sil r i polskim, przyezefl Obydwa 3zyk z maoaie na1

>Za WielkQ BrYtnjÇ i 6liocfl randjç:

WILLIAM F-1SeINE

Za Dominion ]KanadY:

WILLIAM BSKINF

Za Zwi, 4zek Australîl ski:.

WILLIAM ERSKINE'

Za Domifijof Nowei Zelafldjî:

WILLIAM EII$IINE

Za Indie:
WILLIAM K E

Za ReOZPO8POlit, po1sk4:

J.13C




